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ACCION COMUN 2005/557/PESC DEL CONSEJO
de 18 de julio de 2005

relativa a la accién de apoyo civil y militar de la Unién Europea a la misién de la Unién Africana en
la regi6n sudanesa de Darfur

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo
14, su articulo 25, parrafo tercero, su articulo 26 y su articulo
28, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

El 28 de mayo de 2004, la Unién Africana (UA) resolvi6
desplegar una misiéon de observacion para supervisar el
cumplimiento del Acuerdo humanitario de cesacion de
hostilidades de Yamena, de 8 de abril de 2004 (AMIS), y
el 20 de octubre de 2004, el Consejo de Paz y Seguridad
de la Unién Africana resolvié ampliar el AMIS e incluir
en su mandato la asistencia al proceso de creacién de
confianza y a la proteccién de los civiles y las operacio-
nes humanitarias, asi como la observaciéon del cumpli-
miento de todos los acuerdos firmados entre las partes
desde el Acuerdo humanitario de cesacién de hostilidades
de Yamena (AMIS II).

En su Resolucién 1547 de 11 de junio de 2004, el
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas (CSNU)
pidi6 a la comunidad internacional que estuviera prepa-
rada para una participaciéon constante que incluirfa una
financiacién amplia en apoyo de la paz en Sudén. En su
Resolucién 1556 de 30 de julio de 2004, el CSNU apoy6
el despliegue de observadores internacionales en la region
sudanesa de Darfur, bajo la direccién de la UA, exhort6 a
los Estados miembros de las Naciones Unidas (NU) a que
reforzaran el equipo de observadores internacionales di-
rigido por la UA y acogié con satisfaccién las contribu-
ciones ya realizadas, en especial por la Unién Europea
(UE), en apoyo de la operacién dirigida por la UA.

En su Resolucién 1564 de 18 de septiembre de 2004, el
CSNU acogi6 con satisfaccion y apoy6 la intencién de la
UA de mejorar y ampliar su misién de vigilancia en la
regi6n sudanesa de Darfur y alenté a que se llevara a
cabo una vigilancia proactiva. El CSNU exhort, ademds,
a los Estados miembros de las NU a que respaldaran a la
UA en esa labor, en particular mediante el suministro del
equipo y los recursos logisticos, financieros, materiales y
de otra indole necesarios para prestar apoyo a la rdpida
ampliacién de la misién de la UA y a las gestiones de
ésta, con el fin de llegar a una conclusion pacifica de la
crisis y de proteger el bienestar de la poblacién de Dar-
fur.

)

En su Resolucién 1574 de 19 de noviembre de 2004, el
CSNU decidi6 vigilar el cumplimiento de las obligaciones
de las partes con el fin de que cesaran inmediatamente
todos los ataques y actos de violencia, manifesté su firme
apoyo a las decisiones de la UA de aumentar su misién
en Darfur, e instd a los Estados miembros de las NU a
que aportaran el equipo y los recursos materiales, finan-
cieros, logisticos y de otra indole que resultaran necesa-
rios.

En su Resolucién 1590 de 24 de marzo de 2005, el
CSNU decidi6 establecer la Mision de las NU en el Sudén
(UNMIS).

En su Resolucién 1593 de 31 de marzo de 2005, el
CSNU decidié remitir la situaciéon en Darfur desde el
1° de julio de 2002 al Fiscal de la Corte Penal Interna-
cional;

En su Resolucién 1325 de 31 de octubre de 2000, el
CSNU reconoci6 la importancia de la formacién en ma-
teria de proteccién, necesidades especiales y derechos
humanos de las mujeres y los nifios en situaciones de
conflicto.

La Posicion Comiin 2005/304/PESC del Consejo, de 12
de abril de 2005, sobre la prevencion, gestién y resolu-
ci6n de conflictos en Africa y por la que se deroga la
Posicion Comun 2004/85/PESC (') subraya que la UA
constituye el actor central en lo que atafle a la preven-
cién, gestiébn y resolucién de conflictos armados en
Africa. En sucesivas conclusiones adoptadas por el Con-
sejo desde julio de 2004 se ha expresado el compromiso
de la UE de apoyar a la UA en sus esfuerzos por observar
el alto el fuego y facilitar una resoluciéon politica del
conflicto en la region sudanesa de Darfur.

Tras la aprobacion por el Consejo, el 22 de noviembre de
2004, del Plan de accién de la Politica Europea de Segu-
ridad y Defensa (PESD) destinado a apoyar la paz y la
seguridad en Africa, el 13 de diciembre de 2004 el Con-
sejo aprobé las Directrices para la ejecucién del apoyo a
la paz y la seguridad en Africa en el contexto de la PESD,
basadas en el principio del respeto de la apropiacion del
proceso por parte de los propios africanos y la plena
cooperaciéon con los actores internacionales pertinentes,
en particular las NU y la UA.

() DO L 97 de 15.4.2005, p. 57.
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apoyo a la labor de la UA para contribuir a estabilizar
la situacion de Darfur. La UE participa en la misién de la
UA responsable de la observacion del cese de hostilida-
des, a la que cofinancia mediante el Fondo de Paz para
Africa. En la Comisién de Alto el Fuego (CAF) de la UA
participa personal militar de la UE, entre ellos el vice-
presidente de la CAF y miembros de la Comisiéon con-
junta creada para la supervisién politica del cese de hos-
tilidades. Asimismo, la UE brinda una amplia variedad de
medios de apoyo, incluida la asistencia de expertos en
planificacién, y respaldo técnico, financiero, material y
logistico a la misién ampliada de apoyo a la paz de la
UA (AMIS).

En una carta fechada el 29 de abril de 2005, D. Alpha
Oumar Konaré, Presidente de la Comisién de la UA,
indic6 al Secretario General y Alto Representante
(SGAR) que, teniendo en cuenta, por una parte, el desafio
que sigue suponiendo para la UA y sus socios la situa-
ci6n en Darfur, y por otra, la dimensién estratégica de la
asociacion entre la UA y la UE, esperaba poder contar
con un apoyo sustancial de la UE y de sus Estados
miembros a los esfuerzos de la UA y al fortalecimiento
de la misién AMIS IL

En respuesta a la peticién de la UA, el Consejo acordd el
23 de mayo de 2005 brindar el méximo apoyo posible a
los esfuerzos militares, policiales y civiles, presentando
una oferta global y sustancial, que fue propuesta a la
UA el 26 de mayo de 2005, en la conferencia de do-
nantes de AMIS de Addis Abeba. Es esencial establecer
una coordinacién entre los actores de la UE para garan-
tizar que esa oferta de conjunto se traduzca en una
asistencia coherente y oportuna a la UA.

El 23 de junio de 2005 el Consejo aprobé el concepto de
la accién de apoyo civil y militar de la UE a AMIS IL

El Acuerdo sobre el estatuto de la Mision para el esta-
blecimiento y la gestién de la Comision de Alto el Fuego
en la zona sudanesa de Darfur, firmado el 4 de junio de
2004 entre la UA y el Gobierno de Sudén, se aplica a los
observadores militares de la UE, abarca el personal civil y
militar que no sean funcionarios de la CAF y remite al
Convenio General sobre los Privilegios e Inmunidades de
la Organizacién de Unidad Africana (OUA), cuyo articulo
VII se refiere a los expertos en comisién de servicios en la
OUA.

El canje de notas entre el SGAR y el Presidente de la
Comisién de la UA, que conforma las disposiciones re-
lativas a la accién de apoyo de la UE a la misién AMIS 11,
confirma asimismo que todo el personal de la UE ya
desplegado o por desplegar en Suddn y en otros Estados
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por lo que respecta a su estatuto, por el Acuerdo entre la
UA y Suddn sobre el estatuto de la misién de la UA.

El 18 de julio de 2005, el Consejo adopté la Accidén
Comiin 2005/556/PESC relativa al nombramiento del
Representante Especial de la Unién Europea para Su-
dén ("). El Representante Especial de la Unién Europea
(REUE) en Sudin debe velar por la coherencia entre las
actividades de la UE en apoyo de la misién AMIS II y del
Acuerdo General de Paz (AGP), y los objetivos politicos
generales de la UE respecto a Suddn.

Debe establecerse en Addis Abeba una coordinacién en-
tre todos los donantes con el fin de garantizar que las
ayudas aportadas por la comunidad internacional sean
complementarias y correspondan a las necesidades espe-
cificas de la UA.

El Comité Politico y de Seguridad (CPS) debe ejercer el
control politico y la direccién estratégica de la accién de
apoyo civil y militar de la UE a la misién AMIS II, en
particular con el fin de garantizar un apoyo coherente y
oportuno de la UE a dicha mision, y adoptar las decisio-
nes pertinentes de acuerdo con el articulo 25, pérrafo
tercero, del Tratado. El Comité para los aspectos civiles
de la gestion de crisis (CIVCOM) y el Comité Militar de la
Uni6n Europea (CMUE), asistidos por el Estado Mayor de
la Unién Europea (EMUE) con arreglo a su mandato,
deben seguir asesorando al CPS en sus respectivos dmbi-
tos de competencia.

De conformidad con las orientaciones que fijé el Consejo
Europeo de Niza de los dias 7 a 9 de diciembre de 2000,
la presente Accién Comun debe determinar, conforme a
los articulos 18 y 26 del Tratado, el papel del Secretario
General y Alto Representante en la aplicaciéon de las
medidas relativas al control politico y la direccién estra-
tégica que ejerce el CPS.

El articulo 14, apartado 1, del Tratado dispone que se
indiquen en las acciones comunes los medios que haya
que facilitar a la Union.

De acuerdo con el articulo 28, apartado 3, del Tratado,
los gastos operativos, excepto los relativos a las opera-
ciones que tengan repercusiones en el dmbito militar o
de la defensa, deben correr a cargo del presupuesto de las
Comunidades Europeas. La indicacién de los importes
que han de financiarse mediante el presupuesto de la
Comunidad ilustra la voluntad de la autoridad politica
y estd sujeta a la disponibilidad de créditos de compro-
miso durante el correspondiente ejercicio presupuestario.

(1) Véase la pagina 43 del presente Diario Oficial.
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(22) Los gastos operativos derivados de los elementos de la
presente accion de apoyo que tengan repercusiones en el
ambito militar o de la defensa deben correr a cargo de
los Estados miembros de acuerdo con el articulo 28,
apartado 3, del Tratado y deben ser administrados me-
diante el mecanismo creado en virtud de la Decision
2004/197/PESC del Consejo, de 23 de febrero de
2004, por la que se crea un mecanismo para administrar
la financiacién de los costes comunes de las operaciones
de la Unién Europea que tengan repercusiones en el
dmbito militar o de la defensa (*) (en lo sucesivo deno-
minada «Athena»), con cardcter excepcional. El importe
de referencia financiera constituye la mejor estimaciéon
actual de dichos costes.

(23)  Debe recurrirse, en la medida de lo posible, a la redistri-
bucién del equipo remanente de otras actividades opera-
tivas de la UE, teniendo en cuenta las necesidades ope-
rativas y los principios de la buena gestién financiera.

(24)  La accién de apoyo de la UE al AMIS II se llevard a cabo
en el contexto de una situaciéon que puede deteriorarse y
podria perjudicar a los objetivos de la PESC fijados en el
articulo 11 del Tratado.

(25) De conformidad con el articulo 6 del Protocolo sobre la
posicién de Dinamarca anexo al Tratado de la Unién
Europea y al Tratado constitutivo de la Comunidad Eu-
ropea, Dinamarca no participa en la elaboracién y apli-
cacién de decisiones y acciones de la UE con implicacio-
nes en el dmbito de la defensa. Dinamarca no participa
en la aplicacién de la Seccién III de la presente Accién
Comtn y por lo tanto no participa en la financiacion de
los componentes militares de esta accién de apoyo.

HA ADOPTADO LA PRESENTE ACCION COMUN:

SECCION 1
DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1
Objetivo

La Unién Europea establece por la presente una accién de
apoyo civil y militar de la Unién Europea a AMIS II, denomi-
nada en lo sucesivo «acciéon de apoyo de la UE a AMIS».

El objetivo de la accién de apoyo de la UE es garantizar una
asistencia eficaz y oportuna de la UE para apoyar el fortaleci-
miento de dicha mision. La UE respetard y apoyard el principio
de apropiacién del proceso por parte de Africa, y la accién de
apoyo de la UE consistird en apoyar a la UA y sus esfuerzos
politicos, militares y policiales para resolver la crisis en la regién
sudanesa de Darfur.

(") DO L 63 de 28.2.2004, p. 68. Decision cuya tltima modificacion la
constituye la Decision 2005/68/PESC (DO L 27 de 29.1.2005,
p- 59).

La accién de apoyo de la UE incluird un componente civil y un
componente militar.

Articulo 2
Relaciones con la UA

El SGAR y el REUE para Suddn, en el contexto de sus mandatos
respectivos, actuardn como puntos de contacto principales con
los representantes de la UA en asuntos relativos a la ejecucién
de la presente Accion Comun. Se mantendra regular y puntual-
mente informada a la Presidencia de estos contactos.

Articulo 3
Coordinacion con otros agentes

1. La UE proseguird la estrecha y efectiva coordinaciéon con
todos los donantes institucionales y bilaterales comprometidos
en el apoyo a la mision AMIS IL

2. La UE seguird trabajando en estrecha coordinacién con las
NU vy, por lo que respecta al componente militar de la accidén de
apoyo, con la OTAN.

3. Todos los Estados miembros de la UE serdn informados
sobre el proceso de coordinacién a fin de asegurar su plena
participacién en el proceso de toma de decisiones de la UE.

Articulo 4
Control politico y direccién estratégica

1. Bajo la responsabilidad del Consejo, el Comité Politico y
de Seguridad (CPS) ejercerd el control politico y la direccién
estratégica de la accién de apoyo de la UE, en particular con
el fin de garantizar un apoyo oportuno y coherente de la UE a
la misién AMIS II. El Consejo autoriza al CPS a que adopte las
decisiones pertinentes con arreglo al articulo 25 del Tratado de
la UE. Dicha autorizacién incluird la facultad de designar, a
propuesta del SGAR basada en una recomendacion del REUE,
al Jefe del equipo policial de la UE. Esta autorizacién incluird
asimismo la potestad de nombrar al consejero militar del REUE,
a propuesta del SGAR basada en una recomendacion del REUE.
Los poderes de decision con respecto a los objetivos y a la
terminacion de la accién de apoyo de la UE seguirdn corres-
pondiendo al Consejo, asistido por el SGAR.

El CIVCOM y el CMUE, asistidos por el EMUE con arreglo a su
mandato, asesorardn al CPS en sus respectivos dmbitos de com-
petencia.

2. El REUE representard a la Unién en todos los dmbitos
relacionados con la gestién de la crisis en Darfur, con inclusién
de la coordinacién de las contribuciones de la UE a la misién
AMIS 11, el apoyo al proceso politico, y asuntos relacionados
con la ejecucion y cumplimiento de las resoluciones pertinentes
del CSNU.
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3. El CPS recibird, con intervalos regulares y a través del
SGAR, los informes del REUE relativos al desarrollo de la accién
de apoyo de la UE. El CPS podré invitar al REUE a sus reunio-
nes, segun corresponda.

4. El CPS presentard informes al Consejo por intervalos re-
gulares.

Articulo 5
Coordinacién de la UE

1. El SGAR adoptard todas las medidas necesarias para ga-
rantizar la coordinacién de las actividades de la UE en apoyo del
fortalecimiento de la mision AMIS II y la coordinacién entre la
propia Secretarfa General del Consejo (SGC) y la Célula de
Coordinaciéon de la UE en Addis Abeba (CCA). La SGC dard
orientacion y apoyo a dicha Célula en sus funciones de gestién
de la coordinacién diaria necesaria para garantizar un apoyo
coherente y oportuno de la UE a la mision AMIS II en todas
sus acciones civiles de apoyo en los dmbitos politico, militar,
policial y de cualquier otra indole. Facilitard ademds a los orga-
nismos pertinentes del Consejo informes de situacion y actua-
lizaciones y evaluaciones tanto del apoyo de la UE a la misién
AMIS 1T como del fortalecimiento de dicha misién, y velard por
la coordinacién a nivel estratégico con otros donantes, en par-
ticular las NU y la OTAN.

2. La CCA tendrd por cometido, bajo la autoridad del REUE,
de conformidad con el articulo 7 de la Accién Comin
2005/556/PESC, apoyar las actividades del REUE, y contard
con un consejero politico, un consejero militar y un consejero
policial. Gestionard la coordinacién diaria con todos los actores
pertinentes de la UE y con el Centro de Gestién y Control
Administrativo (CGCA) dentro de la cadena de mando de la
UA en Addis Abeba con el fin de garantizar un apoyo cohe-
rente y oportuno a la misién AMIS IL

SECCION I
COMPONENTE CIVIL
Atticulo 6
Tareas, estructura y personal del componente policial

1. La accién de apoyo de la UE al componente policial civil
de la misién AMIS I prestara:

— apoyo a la cadena de mando policial de la misién AMIS II
facilitando a la UA altos consejeros policiales con mucha
experiencia a todos los niveles de la cadena de mando;

— apoyo a la formacién del personal del componente policial
civil mediante la aportacién de una capacidad de formacion
en el curso de la misién por parte de un grupo de instruc-
tores de la UE;

— apoyo a la formacién de una unidad policial dentro de la
Secretarfa de la UA.

2. El equipo policial de la UE estard formado por funciona-
rios de policia destinados en comisién de servicios por los
Estados miembros. El periodo de comisién de servicios serd,
como norma, de seis meses. Cada Estado miembro correrd
con los gastos relativos a los funcionarios de policia que envie
en comisidn de servicios, incluidas las retribuciones, la cobertura

médica, las asignaciones distintas de las dietas y los gastos de
viaje de ida y vuelta a la zona de la operacion.

3. El Jefe del equipo policial de la UE empleard personal civil
internacional y personal local en régimen contractual en fun-
cién de las necesidades.

4. El Estado o institucién que envié al funcionario también
podrd, en caso necesario, destinar en comisién de servicios a
personal civil internacional por un periodo, como norma, de
seis meses. Cada Estado contribuyente o institucién de la UE
correrd con los gastos del personal que envie en comisiéon de
servicios, incluidas las retribuciones, la cobertura médica, las
asignaciones distintas de las dietas y los gastos de viaje de ida
y vuelta a la zona de la operacion.

Articulo 7
Equipo policial de la UE

1. El consejero policial del REUE, que serd también Jefe del
equipo policial de la UE, serd responsable de gestionar la coor-
dinacién diaria de las acciones de apoyo de la UE en el dmbito
policial.

2. El Jefe del equipo policial de la UE asumird la gestién
diaria del componente policial de la acciéon de apoyo en las
tres dreas a las que hace referencia el articulo 6, apartado 1, y
serd responsable de los asuntos de personal y de las cuestiones
disciplinarias.

3. El Jefe del equipo policial de la UE firmard un contrato
con la Comision. Asimismo responderd ante la Comisién de
todos los gastos.

4. Atn cuando permanezcan bajo la autoridad de los Estado
miembros o de la instituciones de la UE que los hayan enviado,
todos los expertos del equipo policial de la UE desempefiardn
sus funciones y actuardn Gnicamente en el interés de la accién
de apoyo de la UE. Tanto durante la accién de apoyo como
después de ella, los expertos observaran la mayor discreciéon con
respecto a todos los hechos e informacién que se refieran a la
acciéon de apoyo de la UE.

5.  Para garantizar la viabilidad de la accién de apoyo de la
UE, los miembros del equipo policial de la UE llevarin un
distintivo de la UE.

Articulo 8
Disposiciones financieras

1. El importe de referencia financiera destinado a los gastos
relacionados con la ejecucién de la SECCION 1I de la presente
Accién Comin para un perfodo de seis meses serd de
2120 000 EUR.

El Consejo decidird, en caso necesario, el importe de referencia
para la continuacion de la accién de apoyo.

2. Los gastos financiados con el importe especificado en el
apartado 1 se gestionardn con arreglo a los procedimientos y
normas comunitarios aplicables al presupuesto, con la salvedad
de que las prefinanciaciones no seguirdn siendo propiedad de la
Comunidad. Los nacionales de terceros paises podran participar
en las licitaciones.
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3. Las disposiciones financieras respetaran los requisitos ope-
rativos de la asistencia policial a la mision AMIS 1I, incluida la
compatibilidad de los equipos.

4. Los gastos serdn financiables a partir de la fecha de en-
trada en vigor de la presente Accién Coman.

SECCION III
COMPONENTE MILITAR
Articulo 9
Tareas y personal del componente militar

1. El componente militar de la accién de apoyo de la UE a la
misiéon AMIS I comprenderd diferentes tipos de asistencia:

— la prestacién de asistencia en materia técnica y de planifica-
ci6n a todos los niveles de mando de la misién AMIS II, con
inclusién de la estructura de coordinacion del apoyo logis-
tico;

— el envio de observadores militares, en el contexto del plan
de fortalecimiento de la mision AMIS II;

y

— la instruccién de la tropa y de los observadores africanos en
el contexto del fortalecimiento de la mision AMIS II, en
funcién de las necesidades;

— el transporte estratégico y tdctico;
— la observacion aérea, si asi lo requiere la UA.

2. Todo el personal militar realizard sus funciones y actuard
Unicamente en interés de la accién de apoyo de la UE, sin dejar
por ello de estar bajo la autoridad de los Estados miembros o
instituciones de la UE que los hayan enviado. Tanto durante la
acciéon de apoyo de la UE como después de la misma, el per-
sonal militar observard la mdxima discrecién sobre todos los
datos y la informacion relativa a la accién de apoyo de la UE.

3. Para garantizar la viabilidad de la accién de apoyo de la
UE, el personal militar de la UE llevard un distintivo de la UE.

4. El periodo de comisiéon de servicios para el personal mi-
litar serd, como norma, de seis meses.

Articulo 10
Consejero militar del REUE

Bajo la autoridad del REUE, y con el apoyo de la SGC, incluido
el EMUE con arreglo a su mandato, el consejero militar del
REUE:

a) contribuird a dar coherencia al componente militar de la
accion de apoyo de la UE en Addis Abeba, de conformidad
con las tareas enumeradas en el articulo 9, y

b) serd responsable de gestionar la coordinacion diaria del com-
ponente militar de la accién de apoyo de la UE con el CGCA
en Addis Abeba, con objeto de garantizar un apoyo cohe-
rente y puntual a AMIS IL

Articulo 11
Disposiciones financieras

1.  En lo que se refiere a los componentes militares de la
accién de apoyo de la UE, se financiardn en comin los siguien-
tes gastos:

a) los gastos de los sistemas de comunicaciones e informatica,
de transporte, evacuacién médica y alojamiento de los ofi-
ciales de la UE que participen en la cadena de mando de la
mision AMIS 1T y del personal militar de la CCA;

b) los gastos de los sistemas de comunicaciones e informadtica y
de evacuacién médica relacionados con los observadores mi-
litares;

c) los gastos de los distintivos de identificacion tanto de los
oficiales de la UE como de los observadores militares.

2.  Athena administrard la financiaciéon de los mencionados
gastos comunes.

3. El importe de referencia de estos gastos comunes para un
periodo de seis meses serd de 1 970 000 EUR. El porcentaje del
importe de referencia indicado en el articulo 31, apartado 3, de
la Decisién 2004/197/PESC queda fijado en el 100%.

SECCION IV
DISPOSICIONES FINALES
Articulo 12
Estatuto del personal de la accion de apoyo de la UE

1. El SGAR obtendrd garantias juridicamente vinculantes de
los Estados africanos en cuyo territorio se haya o vaya a ser
desplegado personal de la accién de apoyo de la UE, de que su
estatuto se regird por el Acuerdo sobre el estatuto de la Mision
para el establecimiento y la gestion de la CAF en la zona
sudanesa de Darfur, firmado el 4 de junio de 2004 entre la
UA y el Gobierno de Sudédn, y por el Convenio general sobre
los privilegios e inmunidades de la OUA. Cuando sea menester,
se celebrardn acuerdos sobre el estatuto del personal de la ac-
ci6n de apoyo de la UE, con inclusién cuando proceda de los
privilegios, inmunidades y otras garantias necesarias para la
realizaciéon y buen funcionamiento de la acciéon de apoyo de
la UE, de acuerdo con el procedimiento establecido en el ar-
ticulo 24 del Tratado. El SGAR, en su asistencia a la Presidencia,
podrd negociar este tipo de acuerdo en nombre de ésta.
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2. Los Estados miembros o instituciones de la UE que hayan
destinado en comisién de servicios o desplegado a un miembro
del personal para la accién de apoyo de la UE deberdn atender
cualquier reclamacioén presentada por el propio miembro del
personal o en relacion con él. Competerd al Estado miembro
o instituciéon de la UE de que se trate incoar las acciones perti-
nentes contra el personal.

Articulo 13
Comunicaciéon de informacién clasificada

1. Se autoriza al SGAR a comunicar a la UA y a las NU, de
conformidad con las normas de seguridad del Consejo adop-
tadas en virtud de la Decisién 2001/264/CE de 19 de marzo de
2001 () y en funcién de las necesidades operativas de la accion
de apoyo de la UE, informaci6n y documentos clasificados de la
UE cuyo grado de confidencialidad no supere la categorfa RES-
TREINT UE que se hayan elaborado a los efectos de la accién de
apoyo de la UE.

2. Se autoriza al SGAR a comunicar a la UA y a las NU, de
acuerdo con las necesidades operativas de la accion de apoyo de
la UE, documentos de la UE no clasificados relativos a las
deliberaciones del Consejo sobre la accién de apoyo de la UE,
amparados por el secreto profesional con arreglo al articulo 6,
apartado 1, del Reglamento interno del Consejo (?).

Articulo 14
Accién de la Comunidad

El Consejo y la Comision, cada uno dentro de sus respectivas
competencias, garantizardn la coherencia de la ejecucion de la
presente Accién Comiin con otras actividades externas de la
Comunidad con arreglo a lo dispuesto en el articulo 3, apartado

2, del Tratado. El Consejo y la Comisién cooperardn para este
fin.
Articulo 15
Procedimiento de revisién

A mids tardar el 31 de diciembre de 2005, el Consejo estudiard
si se debe continuar la accién de apoyo de la UE.

Articulo 16
Entrada en vigor y conclusion
1. La presente Accién Comin entrard en vigor en la fecha de

su adopcion.

2. La accién de apoyo de la UE concluird en la fecha que
decida el Consejo.

Articulo 17
Publicacién

La presente Accién Comiin se publicard en el Diario Oficial de la
Union Europea.

Hecho en Bruselas, 18 de julio de 2005.

Por el Consejo
El Presidente
J. STRAW

() DO L 101 de 11.4.2001, p. 1. Decisién modificada por la Decisién
2004/194/CE (DO L 63 de 28.2.2004, p. 48).

(®) Decision 2004/338/CE, Euratom del Consejo, de 22 de marzo de
2004, por la que se aprueba su Reglamento interno (DO L 106 de
15.4.2004, p. 22). Decision modificada por la Decision
2004/701/CE, Euratom (DO L 319 de 20.10.2004, p. 15).



